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358 Titus Andronifus.

ferden, und dich feiner exbarmen 7 Martud, fieh
ihm in feiner Heftigeit bey, ithm, Dder mebr Wuns
den Ded Kummerg in feinem Hevien bat, ald feind-
liche , alg Mable von feindlichen Hieben auf feinent
serftoffenen Schilde 5 und der doch fo gevecht ift ,
bafi er feine Rache uben will! Uebe du Rache, o!
Himmel, fiix den alten Andronitus!

(Er aeht ab. )
Iwenter Aufteitt,
Det Pallaf.

Aaron, Chiron, und Demefriug, von der oi:

nen Seite ; von der andern der fleine ucius

und ein andrer, mit einem Bundel voll 1Daf>
fert, und davauf gefdhvicbenen Verfon.

Chivon. Demetriug, bda fommt ded Luciusd
Sobn; er hat ein Gewerbe an ung ju beftelen,

Aavon. Freplich, irgend ein tolled Gewerbe von
feinem tollen Grofivater.

Knabe. Gbr Pringen, in aller moglichen Unter:
thanigfeit grif ich euch vom Andronitud; ¢ ki)
und Dbitte Die Gotter Roms ; euch bepde su zers
fchmettern !

Demetriug.  Habe Dank, licber Luciug; was
bringft bu Neues?

Rnabe. Dafi ibr beyde ald Bofowichter, des
Raubes fchuldig , entdect fepd. Wenn hrs erlaus
ben wollt, fo bat hier mein Grofoater mit gutem
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Qorbedacdht cuch Waffen aus feiner Rafifammer ge:
fchicft, um eurer rubmoollen Jugend, der Hoffnung
Roms, feine Grycbenbeit ju beseugens Dief befabl
ev mir gu fagen.  Und das thu ich, und uberreiche
euch feine Gefchente, damit ibr, fo oft ibvs nothig
Habt, wobl gewaffnet und geviiftet feyn moget. Und
Biemit verlaf’ ich euch beyde , alg blutfchuldige Bo-
fewichter.
( Gr gebt ab.)

Demetrius, Was iff dad? Ein Jettel, rund

umber befchricben! — Lafi fehen!
Integer vite, {celerisque purus
Non eget Mauri jaculis nec arcu.

Chivon, O! bas if ein Vers beym Hovags idh
hab’ ihn vor langer et in der Grammatic gelefen.

Naron. Gang recht — ein BVers beym Hovay —
geteoffen ! — (Beoieite) Wie garftig e8 doch ift, ein
dummer el tu feyn! —  Hier ift fein alberner
Soafi: der Alte bat ihr Verbrechen entdectt, und
fchickt diefe Waffen mit Stricken ummwunden ; diey
fobald man fic anvibrt, aufs fchleunigfie vergiften.
Aber rodre unfre wikige Kaiferinn gefcheidt, o urbe
fic den Einfall deg YAndronifud billigen. Dodh fie
mag cine Reitlang rubig in ibrer Unvube bleiben —
(laut) 1nd ntin, ibe jungen Pringen, war es nicht
ein gliictliches Geftivn, dag und Fremdlinge , und
mebr alg dag, ung Gefangne, nach Rom Dbrachte,
um gu diefem Givfel des Glincts evhoht fu 1werden?
@8 that mir fehr wobl, vor dem Thor ded Pallafies
den Tribun in Gegenivart feined Brudberd su froBen,
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Demetrius. Aber mir that e8 noch mehr wobl,
cinem o vornehmen Mann fricchend gute Worte ges
ben und uns GBefchente fenden ju fehen.

Aavon. Hatte er nicht Utfache, Demetriug?
Haft du nicht femer Tochter febr freundfchaftlich be
degnet?

Demetrits.  ch wollte, wir Hatten taufend Ro-
mifdhe IWetber {o ;u Gebote, um nach einander unfie
Luft an ihnen tu bufjen.

Chiron.  Ein menfchenfreundlicher und liebreir
dher Wunfdh!

daron. Hier feblt nur eure Mutter, wm Amen
$u fagen,

Chivon. Dad wirde fie, wenn’s auch zansig
taufend mehr feyn follten.

Demetrius. Kommt, lafit undgebn, undjuallen
®ottern fir unfve gelicbte Mutter in ifren IWeben
beten.

Aaron. creire) BVetet s den Teufeln 5 die Gotter

aben ung aufaeqeben.
b n fg ] ( Gin Trompetenttof. )

Demetrins. Warum eefchallen des Kaifers Teome
peten o laut?

Chivon. WVermutblich vor Freuben , Ddaf Dder
Raifer einen Sobn bat.

Demetvius. Sachte, wer fommt da?

sEine YD4artering, mit einem f&)marsen
Miohrentinoe.

arterinn.  Guten NMorgen, ihe Pringen; o!

fagt miv, babt ibr Aaron den WMobren nicht gefeben ?
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Yaron. Nun gqut. Mebr ober weniger, oder
gang und gav nicht.  Hier ifi Aavon; wasd foll Denn
Naron ?

O4cterinn.  O! lieber Yavon, wir find alle per-
Toven; it bilf und, ober dbu bift ewig unglitclic!

Yaron. Nun , wad machfi du denn firr ein
Kasengeheul ? Was falteft und widelft du denn da
in Deme Arme?

arterinn,  Etwad, das ich gern vor ded Hime
meld Augen verbergen mochte, unfrer Kaifevinn
Schande, und ded glorreihen Roms lnehre. Sie
ift entbunden, ibr Pringen , fic ift entbunden.

Aavon. LVon welden Banben?

Warterinn, Gch meyne, fie it ind Kindbette
gefommen.

Uaron. Nun, Gott ged’ ihr gute Wochen! tvas
hat er ibe gefchentt?

warterinn.  Einen Teufel.

Navon. Nun, fo ift fic bed Teufeld Wutter eine
erfrenliche Gyeburt !

1DGrterinn.  Eine freudenlofe, trauvige, {thivars
¢, und Eummerpolle Geburt! — Hier ijt dag Kind,
fo garftig, wie cine Krdte, unter der fonft O weif:
fen Menfchenart unfers Himmelsitriches. Die Kai-
fevinn fchickt ¢d dir, al8 dein Gevrdge, dein Sicgel,
und Befiehlt dir, 8 mit der Spige deines Dolchs
ju taufen.

Aaron, Hinweg mit dir, du Mege! JfE denn
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CSdhwars cine P fhlechte Farbe? — Du bift doch
gin fchones, liebed Kind! *)

arterinn.  Bofewidht, was baft du gemacht!

Uaron. IWad du nicht wieder vernichten Eannft.

Chiron. Du haft unfie Mutter vernichtet.

Yavon. BVofewicht, ich Habe deine Mutter i
efivag gemacht.

Demetrius,  Und eben dadurch, bollifcher Hund,
Baft du fie veenichtet.  Web ibrem Schickfal, und
verflucht fey thre abfchenliche Wabhl! vevwunfeht die
Brut eines o haflichen Teufeld!

Chiron. &ie foll nicht leben bleiben,

Navon. Sie foll nicht ftexben.

Warterinn,.  Dasd muf fie, Aaron; die Mutter
il es haben.

Aaron. NMufi dad Kind fferben, Warterinn ?
©o muffe denn Niemand, als ich felbft, fich an mei-
nem Fleifch und Blut vergreifen.

Demetriug,  Fch will die Mifgeburt auf mei-
nemt Degen fpieffen.  Gieb mir fie her , Warterinns
mein Schivert {oll bald mit iby fectig werden,

Aavon. Ehe ol dief Schwert hier deine Ein:
geweide empfingen,  Haltet ein, mordrifche Bofes
wichter! wollt ibr euren Vruder morden ? Bey den
brennenden Kevien des Himmeld, bdie o hell {chie-
nen, alg diefer Knabe geseuat wurde! der fivbt auf
per {tharfen Spitte meines Doldhs, wer fich an dics
*) Sm Original ein Wortfpiel : Sweet blow/e, yon are

a beautous biofforr, fure; woetlich: Licher {chmwarsbiaite

ner Sunge, du bift eine fchone Blirthe,
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fem meinem cxftaebornen Sobn und Erben vergreift!
Sy fag’ euch, Funglinge, nicht Enceladug, mit al
Ter feincy drohenden Bande von Typhon's Brut ™),
nicht der grofie Alcided, nody der Gott des K rieaes
foll diefe Beute deén Handen feines Vaters entreiffen.
9Bad ? was? ibhr wollitftigen, weichheriigen Snaben,
ibr tbertimchten, weiffen Wande, ibr gemahlten
Sehilder eiiner Bicrfchente, Foblichwars tff beffer,
al8 eine andre Favbe, weil ed jede anbre Farbe ju
verfthmaben feheint. **) Denn alles Maffer ded Welts
tneerd Eann nie dic fchwarien Beine eines Schwansd
foeifi farben, wenn ev fie gleich ffundlich in den Flu-
then waftht. Sage der Kaifevinn von mir, ich fen
fthon alt genug, um men Eigenthum felbfE su bes
fiken; fie mag ¢8 entfchuldigen, o gut fie fann.

Demetriug. Willft du deine edle Gebieterinn fo
perrathen ™

Navon. Meine Gebieterinn iff nuy meine (®3ebies
terinn: Dic Kind ift mem yoepted F), Die RKraft
und dag Ebenbild meiner Jugend, Dief fehaly id
Bober, ald bie ganze Welt, und will ¢d, aller Ielt
qum Teoky, beym Leben erhalten, oder ivgend cimev
fliv euch foll dafiie in Rom buffen.

¥y Enceladbug und Tophon , ey ver unaebeuerfien Nie=
fen , Die nach der alten Fabellehre vie pornehmiften -
fiibrer ded befannten Srieqes der NMiefen roider den Hune=
niel mwaren.

¥ ) MNady Johnfon's Wexmuthung, daf man im Drigie
wal Seorns fue Seems lefenn muffe,
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Demetrius. Dadurdh wird unfve Mutter auf
eivig befthimpft.

Chiron. FRom wird fie wegen diefer {hanblichen
Ausfchweifung haffen.

Warterinn.  Der Kaifer wird fic in finer Wuth
pgum Tode verdamimen,

Chivon. b exrdthe, wenn ich an diefe Schande
dente.

Uaron. Darin befieht bas Vorrecht curer Schon-
beit! Pfui der vereathrifchen Farbe, die durch Ervod-
then die geheimen Regungen und Anfchldge des Her-
aens vervath ! Hiev ift ein tleiner Vube, aug anderm
Stof geformt; febt, wie der fhwarie Eleine BVofe
widit feinen Vater anldchelt, ald wolt ev fagen :
» Alter Funge, id) gehove dir. 5, Er ift euer Bru-
bery ihr Pringen, iff mit eben dem Blute gendhrt ,
vas eud) juerft dag Leben gab; aud eben dem Leibe,
der euer Kerfer war, ift ev in Frepheit gefest, und
and Licht gebommen,  Er ift ewer Vruder von der
gewiffeften Seite ) obgleich mein Siegel auf fein Ge-
ficht gepragt ift.

Warterinn.  Aaron,; was foll ich der Kaifevinn
fagen?

Dometrins.  Crdenfe etiwad, 9Yaron, was wir
machen follen; und rir wollen alle deinen Rath
unterfchreiben.  Nette dasd Kind, wenn wir jugleich
nur alle gevettet werden.

Aavon. So wollen wir ung hinfeken, und mit
einanber s Rathe geben.  Mein Sohn und ich wol-
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Fert uné euch gegen uber fesen; bleibt ibr dort; nun
vedet nach efallen von eurer Rettung.
( &ie feten fidh auf der Srbe nieber. )

Demetrius, Wi vicle Weiber haben die§ Kind
von ibm gefeben?

Navon. So recht, wadve Pringen.  Wenn 1wie
alle Gines Sinnesd find, o bin ich ein Lamm; aber
yoenn ibr ben Mobren trot, fo fhatime Der gereiste
Gber, die wilde Lowinn, dad weite Weltmeer, nicht
fo febr, ald Aavon wutet. Aber fage dodh, wie
vicle haben dag Kind fhon gefeben?

arterinn,  Die Hebamme Kornelia, und ich,
und fonft Niemand, al dic entbundene Kaiferinn.

Navon. Die Kaifevinn, die Hebamme, und du—
Qvey fonnen fcdyoeigen, wenn nur der dritte nicht
pabey ift *) — Geb ju der Kaifevinn, und fag’ ihe,

dief Bab’ ich gqefagt — (Gr tovtet fie)  Quiek! —
auief! — fo fchrent ein Feckel , wenn man e8 abs

{chlachtet, um e8 ju braten.

Demetrius. IBad wilf du damit , Aavon ?
warum thatft du das? 3

Naron. e nun, mein Pring, 8 iff der Kluge
heit gemaf.  Soll fie Ieben bleiben, und unfer Vet
gehen audplaudern, Die langjungige, fihwagbafte
Wlaubder{chwefter ? Seein, Pringen, nein. Und nun
crfafrt mein ganges Vorbaben. RNicht woeit von hier

*) @ine fornchwortliche Enalifche Redendart , wie i Frane
sofifchen : fecret de deux, fecret de Dieu ; fecret de trois,
fecret de tous, 1nd im Sitalidnifthen: Tre taceranno,
{fe due vi non fono. @rey
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TebE ein gewiffer Muliteus, mein Landémann, defs
fen 0eib erft gefiern in Wochen Eamy fein Kind ift
Dem Weibe gleich, weif, wietbr. Gebht, vergleicht
euch mit ihm, und gebt der NMutter Gold, und crs
3ablt ibnen beyden alles, was porgefallen ift, und
wie badureh ibr Kind ju Ehren fommen , und des
Katfers Eebe werden, und an die Stelle meines
Rinved fommen wird, um diefes wirbelnde Ungewit:
ter am Hofe 3u fillen.  Der Kaifer mag denn jencs
Kind als fein eignes hevzen.  Hovt, WDringen, ihe
febt, id) Dabe ihr ¢ aur die Wavrevinn seigend ) Aranen
eingegeben , und ihr muft nothwendiq ibe Beqrabnif
beforgen.  Dasd Feld ift in der Nebe; und ihr wift
euch mit dergleichen febr su bebelfen. Wenn dag
gefcheben ift, fo gogert nicht lange, fondern fibictt
Die Hebamme fogleich 3u miv.  Wenn die Hebamme
und die Warterinn beyde auf die Seite gefthaft find,
fo mogen die Frauen bey Hofe fchwaken , was fieywollen.

Chivon. Aavon, ich fehe, du magft der Luft
felbft Leine Geheimniffe vertrauen,

Demetviug.  Fue dicfe Sorafalt fiir Tamora if
fie felbft, famt den Jbrigen, div febr viel Dank
fchulbig,

&ie qehn ab. )

Havon.  Nun ju den @othea, o fchnell, wie die
Sdpwalbe fiiegt, um dovt fur diefen Scha, den ich
i meinen Avmen habe, 4u fovgen, und mich indqes
hetm mit Den Freunden dev Kaiferinn su befprechen.
Komm ber, du fleiner Bube mit den dicten Livpen,
ich will dich binweg fragen, denn du biff ed, Dder
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